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§ How to operate

Take the headphones out from the charging case. The headphones will
turn on automatically.

* Pairing: Turn on the Bluetooth of the mobile phone and find the

name “MIRO T1”. Click connect to pair the headphones. The
headphones will be automatically connected when you are using
it next time.

Play/pause: Tap left or right headphone.

Previous: Double tap left headphone.

Answer: When a call comes, double tap left or right headphone to
answer the call.

Reject: When a call comes, long press 2s left or right headphone
to reject the call.
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#
4

ANC: While in standby mode, long press 2s left or right
headphone will turn on/off ANC mode.

Siri: Three tap right headphone to enter Siri; and three tap left
headphone to quit it.

Low battery mode: When the battery is less than 20%, you'll hear
alerts every 5 minutes.

Multi-functional
touch area

Master voice
control

§ Specifications

Model name
Bluetooth version
Operating frequency
Working distance
Charging voltage
ANC mode

Standby time

Speaker impedance

m

53+EDR
2402MHz-2480MHz
<IOM

5V/400mA

6 Mics for ANC

260 Hours

320+15%

i) FAQ

f What should i do if the bluetooth pairing is unsuccessful?

Occasionally there will be unsuccessful pairings. When it occurs,
please ignore the connected Bluetooth device name in Bluetooth
settings and turn off the device Bluetooth. Put the earphones in
the headphone case for more than 10 seconds, then turn on the
device Bluetooth, take the earphones out of the headphone case
and wait for 5-10 seconds for the successful paring.

f What should i do if there is no sound from the earphones?
First: Please check if the headphones are paired to the correct
device.

Second: Check the volume of the phone after connecting the
headset to the phone. The maximum volume of the android
phones is subject to the default volume of the phone.

Third: Make sure the headphones are properly charged. Make
sure the sound is playing on the device (and not paused).

f What should i do if there is occasional freeze/delay?

Since the headset is connected via bluetooth, occasionally, there
will be a freeze or disconnection, please reconnect it when it
occurs. When running large software, browsing some websites, or
running software that occupies a large amount of memory, the
Bluetooth loading time will be increased. This is not a quality
problem of the headphones.

ﬁ Precautions

f Do not treat this product violently or squeeze it with heavy
objects. Stay away from high temperature and high humidity
environments.

f Keep away from Wi-Fi, routers, and other high-frequency
transmitting equipment. Those devices will generate radio
interferences and cause the sound to be stuck or disconnected.

f Please use this product in an effective distance (s10m) and there
should be no physical obstruction (such as walls, etc.) between
the bluetooth device and the headphones.

If the LED on the headphone case does not turn on when opening
or closing the headphone case, it is showing the power out status
of the headphone case. In this situation, the automatic power on
doesn’'t work. You need to touch the headphones manually to
turn on the power.

§ FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.
+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to

which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to
the following two conditions (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Manufacturer
Foxx Development Inc.

Brand
MIRO

Phone
(+1) 855-585-3699

Address
3480 Preston Ridge Rd Suite 500, Alpharetta, GA 30005
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4 Auriculares

f Funda para auriculares

4 Manual de usuario

4 Cable de carga

Manual de usuario
Le enidamente el manual c usuario ante le

MIRO usarlo y quardelo para futuras referencia

§ Coémo operar

Saca los auriculares del estuche de carga. Los auriculares se encenderan
automaticamente.

* Emparejamiento: Encienda el Bluetooth del teléfono movil y

busque el nombre “MIRO T1”. Haga clic en conectar para
emparejar los auriculares. Los auriculares se conectaran automati-
camente la préxima vez que los uses.

Reproducir/pausar: Toca los auriculares izquierdo o derecho.

Anterior: Toque dos veces el auricular izquierdo.

Size:80*80mm
Siguiente: Toque dos veces el auricular derecho.

Responder: Cuando llegue una llamada, toque dos veces los
auriculares izquierdo o derecho para responder la llamada.
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Rechazar: Cuando llegue una llamada, mantenga presionados
los auriculares izquierdo o derecho de 2 segundos para rechazar
la llamada.

ANC: Mientras esta en modo de espera, mantenga presionados 2
segundos los auriculares izquierdo o derecho para encender /
apagar el modo ANC.

Siri: Tres toques con el auricular derecho para ingresar a Siri; y tres
toques en el auricular izquierdo para salir.

Modo de bateria baja: Cuando la bateria estd por debajo del
20%, escuchara alertas cada 5 minutos.

Area tactil
multifuncional

Domina el
control por voz

§ Caracteristicas técnicas

Nombre del modelo T

Versién Bluetooth 5.3+EDR
:Jﬁi:’:é'::.f:to 2402MHz-2480MHz
Distancia de trabajo <10M

Voltaje de carga 5V/400mA

Modo ANC 6 micréfonos para ANC
Tiempo de espera 260 Horas

Impedancia del altavoz 320+15%

§ Preguntas mas frecuentes

* &Qué debo hacer si el emparejamiento bluetooth no se realiza

correctamente?
Ocasionalmente habra emparejamientos fallidos. Cuando ocurra,
ignore el nombre del dispositivo Bluetooth conectado en la
configuracion de Bluetooth y apague el Bluetooth del dispositivo.
Coloque los auriculares en el estuche de los auriculares durante
mas de 10 segundos, luego encienda el Bluetooth del dispositivo,
saque los auriculares de la carcasa de los auriculares y espere de 5
a 10 segundos para que el emparejamiento se realice correcta-
mente.

f &¢Qué debo hacer si no hay sonido de los auriculares?

Primero: Compruebe si los auriculares estan emparejados con el
dispositivo correcto.

Segundo: Verifique el volumen del teléfono después de conectar
el auricular al teléfono. El volumen maximo de los teléfonos
Android esta sujeto al volumen predeterminado del teléfono.
Tercero: Aseglrese de que los auriculares estén cargados
correctamente. Asegurese de que el sonido se esté reproducien-
do en el dispositivo (y no en pausa).

i6n/retraso ional?

f éQué debo hacer si hay una

Dado que el auricular estd conectado a través de bluetooth,
ocasionalmente habrd un bloqueo o desconexion, vuelva a
conectarlo cuando ocurra. Al ejecutar software de gran tamaro,
navegar por algunos sitios web o ejecutar software que ocupa una
gran cantidad de memoria, el tiempo de carga de Bluetooth
aumentara. Este no es un problema de calidad de los auriculares.

ﬁ Precauciones

f No trate este producto de forma violenta ni lo exprima con
objetos pesados. Aléjatede ambientes de alta temperatura y alta
humedad.

f Manténgase alejado de Wi-Fi, enrutadores y otros equipos de

transmision de alta frecuencia. Esos dispositivos generaran
interferencias de radio y hardn que el sonido se atasque o se
desconecte.

f Utilice este producto a una distancia efectiva (<10 m)y no debe
haber obstrucciones fisicas (como paredes, etcetera.) entre el
dispositivo bluetooth y los auriculares.

Si el LED de la funda de los auriculares no se enciende al abrir o
cerrar la funda de los auriculares, muestra el estado de apagado
de la funda de los auriculares. En esta situacion, el encendido
automatico no funciona. Debe tocar los auriculares manualmente
para encender la alimentacién.

ﬁ Declaraciéon de la FCC

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte
responsable del cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario
para operar el equipo.

Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo
digital de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las Reglas de la FCC.
Estos limites estdn diseflados para proporcionar una proteccién
razonable contra interferencias daninas en una instalacion residencial.
Este equipo genera usos y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si
no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar
interferencias dafinas en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no
hay garantia de que no se produzcan interferencias en una instalacién en
particular. Si este equipo causa interferencias dafinas en la recepcion de
radio o television, lo cual se puede determinar apagando y encendiendo
el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia
mediante una o mas de las siguientes medidas:

Reoriente o reubique la antena receptora.

Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

Conecte el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al que

esta conectado el receptor.
Consulte al distribuidor o a un técnico experimentado en radio/TV para
obtener ayuda.

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC. El
funcionamiento estd sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este
dispositivo no puede causar interferencias dafinas y (2) este dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias
que puedan causar un funcionamiento no deseado.

Fabricante
Foxx Desarrollo Inc.

Marca
MIRO

Teléfono

(+1) 855-585-3699

Direccién

3480 Preston Ridge Rd Suite 500, Alpharetta, GA 30005



